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Bajo Imperio  

Ámbito: mujer cristiana  

Fuente (en lengua original fuentes escritas: 
griega, latín): 

 
Ὁ δὲ ἅμα μὲν φιλῶν αὐτήν, ἅμα δὲ καὶ 
αἰσχυνόμενος τὸ γεγονὸς αὐτῷ, προσήγαγεν 
αὐτὴν τῷ ἡγεμόνι, κἀκείνης ὁμολογησάσης 
ταῦτα πεπραχέναι κατέκρινεν αὐτὴν εἰς θηρία. 
 
(Acta apostolorum apocrypha, Richard 
Adelbert Lipsius, Max Bonnet, Constantin von 
Tischendorf (eds.), Lipsiae, apud H. 
Mendelssohn, 1891) 

Traducción: castellano, catalán, euskera, 
gallego (hay que indicar siempre traductor): 

 
27. Él [Alejandro] la amaba, pero, a la vez, 
estaba avergonzado de lo ocurrido, por lo que 
la condujo ante el gobernador. Tecla confesó 
haber cometido esa acción, y aquél la condenó 
a las fieras (p. 759) 
 
(Hechos de Pablo y Tecla, a Piñero, A. – Del 
Cerro, G. (ed.), Hechos apócrifos de los 
apóstoles, II, Biblioteca de Autores Cristianos 
656, Madrid 2005, p. 733-773.) 
 
 

Actividad didáctica (si es el caso):  

  


